




Era il 1957 quando Antimo apre il suo ristorante 
nel centro di Porto Cesareo. Da allora ha 

mantenuto inalterato il suo spirito di ristorazione, 
nonostante il cambio generazionale della 

gestione famigliare.
Calore, passione e cura dei dettagli sono gli 

ingredienti per mantenere inalterato il successo 
di questo ristorante.

"Un luogo dove i clienti si sentono amici"



In the year 1957 Antimo opened his restau-
rant in centre of Porto Cesareo. From then 
on, the spirit of offering the best food has 

been maintained, also with the family's new 
generation conducting now the restaurant.  
A warm welcome, passion and care of every 

detail are the factors to keep alive the 
success of the restaurant.

"This is a place where customers feel as 
simply friends"



antipasto caldo e freddo di pesce  (ideale per due persone) 

hot and cold fish appetizers (ideal for two people)

vitello tonnato
chilled veal with tuna sauce



tagliere di salumi e formaggi
appetizer to the italian plate of cold cuts 

and cheeses

zuppa di cozze con crostini 
Soup mussels of sea with croutons fried bread







tonno arrosto con rucola, scaglie di grana e pomodorini 
roasted tuna with rocket, grana cheese shaves and fresh tomatoes 

pesce spada* alla pizzaiola 
swordfish* pizzaiola

fresco)










